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This is the artwork by Tom Loback with a fragment of Tolkien's The Lay of Leithian, Canto
VII, verses 205-206 translated into Sindarin and transcribed with the Elvish letters called
the Tengwar by Ryszard Derdziński. Tolkien's text reads as follows:

recalling Lúthien dancing fair,
with wild white roses in her hair

It has been translated into Sindarin and rendered in the Elvish script ('Mode of Beleriand')
by Ryszard Derdziński (Galadhorn).

renel Lúthien lilthol vain
na-viril rhaw 'lyss vi fîn dîn
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